TYPES

OMNI INFINITE GLOW

WP ITM: LM535216

INSTRUCTION MANUAL

2. Multi-Color Control Button

Press @ to switch between the 15
available colors.

1 WHITE 2 AMBER 3 YELLOW

4 LIGHT YELLOW 5 AQUA BLUE 6 BERTA BLUE
7 HELIOTROPE 8 PURPLE 9 PINK

10 RED 11 GREEN 12 BLUE

13 ORCHID 14 SKY BLUE 15 GOLDEN

3. Individual Color Control Button

Select your preferred color for the LED
strips.
4. Mode Control Button

Press @ to switch between the 10
available light modes.

1 GLOW 2 BLINK 3 STROBE

4 FADE 5 SCAN 6 SCAN LEFT
7 SCAN RIGHT 8 SCANRIDER 9 RAINBOW
10 BOUNCE

2 x Omni Infinite
Glow LED Strips

1x 12V USB-C
Power Adapter

1 x In-line
Controller

5. Brightness Control Button

Press to switch between the 5
available brightness levels.

When the LED strips are set to any of
the four SCAN modes, you can utilize
the following buttons to adjust the
scanning pattern:

6. Extend Scan Cycle Button

Press to extend the scan cycle
length. Fewer, longer scan cycles will
create a smooth and seamless flow of
light.

7. Shorten Scan Cycle Button

Press to reduce the scan cycle
length. Multiple shorter scan cycles will
run at the same time to create a
layered effect.

NOTE: You can only adjust the scan
cycle length when in one of the four
SCAN modes.

LED Specifications

Amps: 0.7A
Watts: 3.5W
Volts: 5V
No. of LEDs: 432

Adapter Specifications

No. of Ports: 2
Output: 5V /3A
Watts: 15W

TRIMMABLE

Make a vertical cut through the copper
pads.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1. SAVE THESE INSTRUCTIONS — This
manual contains important safety and
operating instructions for cigarette
lighter adapter of Model LM535216.

2. Before using cigarette lighter adapter,
read all instructions and cautionary
markings.

3. Do not expose charger to rain,
moisture, or snow.

4. Use of an attachment not
recommended or sold by the cigarette
lighter adapter manufacturer may
result in a risk of fire, electric shock, or
injury to persons.

5. To reduce risk of damage to cigarette
lighter adapter and cord, pull by
cigarette lighter adapter rather than
cord when disconnecting charger.

6. Make sure cord is located so that it will
not be stepped on, tripped over, or
otherwise subjected to damage or
stress.

7. Do not operate product with damaged
cord or cigarette lighter adapter —
replace it immediately.

8. Do not operate cigarette lighter
adapter if it has received a sharp blow,
been dropped, or otherwise damaged
in any way; take it to a qualified
serviceperson.

Before installation, test the product and
plan the wiring route to ensure it won’t
interfere with vehicle operations, drag on
the ground, or snag on objects.

1. Select your desired location inside the
vehicle.

2. Clean the surface thoroughly with
isopropyl alcohol (not included).

3. Peel back the 3M™ backer at one end,
then carefully apply the strip to the
cleaned surface, gradually removing
the remaining backer as you go.
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CAUTION: Do not install the LED strip at
the corner where it will be bent.

9. Do not disassemble the product or
cigarette lighter adapter; take it to a
qualified serviceperson when service
or repair is required. Incorrect
reassembly may result in a risk of
electric shock or fire.

10. To reduce risk of electric shock, unplug
cigarette lighter adapter before
attempting any maintenance or
cleaning. Turning off controls will not
reduce this risk.

11. This product is intended solely for
decorative purposes. Manufacturer
and Seller assume no liability for
installation or use, which are solely the
responsibility of the purchaser. Check
local laws and regulations regarding
installation and use.

FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the
FCC rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any
interference received, including
interference that may cause undesired
operation.

WARNING: Changes or modifications to
this unit not expressly approved by the
party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the
equipment. The manufacturer is not

This Omni Infinite Glow lighting offers two
power options: a built-in USB-C cable (for
versatile use at home, in the office, or at
your gaming desk), and a USB-C power
adapter (for use in vehicles).

Built-In USB-C Cable

1. Remove the USB-C power adapter
from the power cable.

2. Connect the cable to a wall adapter®
(not included).

*NOTE: To reduce the risk of fire or
electric shock, use a power adapter that is
appropriate for the application and
certified as a Class 2 or LPS power
supply.

responsible for any radio or TV
interference caused by unauthorized
modifications or change to this equipment.
Such modifications or change could void
the user’s authority to operate the
equipment.

NOTE: This equipment has been tested
and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a
residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this
equipment does cause harmful
interference to radio or television
reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving
antenna.

- Increase the separation between the
equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet
on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

USB-C Power Adapter

1. Insert the power adapter into your
vehicle's 12V power socket.

2. Connect the power cable to the power
adapter.

NOTE: Make sure the adapter is securely
plugged into your vehicle’s socket.

- Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

This equipment complies with FCC RF
radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. In order to
avoid the possibility of exceeding the FCC
radio frequency exposure limits, human
proximity to the antenna shall not be less
than 20cm during normal operation.

CAN ICES (B)/NMB (B)

/A WARNING: This product can expose
you to chemicals including Di(2-
ethylhexyl)phthalate (DEHP) and
Diisononyl Phthalate (DINP), which are
known to the State of California to cause
cancer and birth defects or other
reproductive harm. For more information
go to www.P65Warnings.ca.gov.

3M™ is a trademark of 3M Company.

1. Power Button

1
Press to toggle the LED strips on
or off. The light will resume in the
same mode you last used when you
turn it back on.
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MANUEL D'INSTRUCTIONS

2. Bouton de contréle multicolore

Appuyez sur @ pour passer d'une
couleur a l'autre parmi les 15 couleurs

disponibles.
1 BLANC 2 AMBRE 3 JAUNE
4 JAUNECLAIR 5 BLEUAQUA 6 BLEU BERTA
7 HELIOTROPE 8 VIOLET 9 ROSE
10 ROUGE 11 VERT 12 BLEU
13 ORCHIDEE 14 BLEUCIEL 15 DORE

3. Bouton de contréle individuel des
couleurs

Sélectionnez votre couleur préférée
pour les bandes LED.
4. Bouton de contréle du mode

Appuyez sur @ pour basculer entre
les 10 modes d'éclairage disponibles.

1 LUEUR 2 CLIGNOTEMENT 3 STROBOSCOPE
4 FONDU 5 SCAN 6 SCAN GAUCHE
7 SCAN DROIT 8 SCAN RIDER 9 RAINBOW

10 BOUNCE

2 x bandes LED
Omni Infinite Glow

1 x adaptateur
secteur USB-C

1 x contréleur
en ligne

5. Bouton de contréle de la luminosité

Appuyez sur pour basculer entre
les 5 niveaux de luminosité
disponibles.

Lorsque les bandes LED sont réglées
sur 'un des quatre modes SCAN, vous
pouvez utiliser les boutons suivants
pour régler le motif de balayage:

6. Bouton d'extension du cycle de
balayage

Appuyez sur pour prolonger la
durée du cycle de balayage. Des
cycles de balayage moins nombreux et
plus longs créeront un flux lumineux
fluide et homogeéne.

7. Bouton de raccourcissement du
cycle de balayage

Appuyez sur pour réduire la durée
du cycle de balayage. Plusieurs cycles
de balayage plus courts s'exécuteront
simultanément pour créer un effet de
superposition.

REMARQUE: Vous ne pouvez régler
la durée du cycle de balayage que
lorsque vous étes dans I'un des quatre
modes SCAN.

Spécifications des LED

Intensité (Ampéres): 0,7A
Puissance (Watts): 35W
Tension (Volts): 5V
Nombre de LED: 432

Spécifications de I'adaptateur

Nombre de ports: 2
Sortie: 5V/3A
Puissance (Watts): 15W

TAILLEABLE

Effectuez une coupe verticale a travers les
pastilles de cuivre.

AVERTISSEMENT

CONSIGNES DE SECURITE
IMPORTANTES

1. CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS —
Ce manuel contient des consignes de
sécurité et d'utilisation importantes
pour l'adaptateur allume-cigare du
modeéle LM535216.

2. Avant d'utiliser I'adaptateur pour
allume-cigare, lisez toutes les
instructions et les avertissements.

3. N'exposez pas le chargeur a la pluie, &
I'humidité ou a la neige.

4. L'utilisation d'un accessoire non
recommandé ou non vendu par le
fabricant de I'adaptateur pour allume-
cigare peut entrainer un risque
d'incendie, d'électrocution ou de
blessures.

5. Pour réduire le risque
d'endommagement de I'adaptateur
pour allume-cigare et du cordon, tirez
sur |'adaptateur plutét que sur le
cordon lorsque vous débranchez le
chargeur.

6. Assurez-vous que le cordon est placé
de maniéere a ne pas étre piétiné, a ne
pas faire trébucher ou a ne pas étre
soumis a des dommages ou a des
contraintes.

7. N'utilisez pas le produit avec un
cordon ou un adaptateur pour allume-
cigare endommagé; remplacez-le
immédiatement.

8. N'utilisez pas I'adaptateur allume-
cigare s'il a subi un choc violent, s'il
est tombé ou s'il a été endommagé de

Avant l'installation, testez le produit et
planifiez le cheminement des cables afin
de vous assurer qu'ils n'interférent pas
avec le fonctionnement du véhicule, ne
trainent pas sur le sol et ne s'accrochent
pas a des objets.

1. Sélectionnez I'emplacement souhaité a
l'intérieur du véhicule.

2. Nettoyez soigneusement la surface
avec de l'alcool isopropylique (non
fourni).

3. Retirez le support 3M"° & une
extrémité, puis appliquez délicatement
la bande sur la surface nettoyée, en
retirant progressivement le reste du
support au fur et a mesure.

)

ATTENTION: N'installez pas la bande
LED dans un coin ou elle sera pliée.

quelque maniére que ce soit; confiez-
le & un réparateur qualifié.

9. Ne démontez pas le produit ou
I'adaptateur allume-cigare; confiez-le a
un réparateur qualifié lorsqu'un
entretien ou une réparation est
nécessaire. Un remontage incorrect
peut entrainer un risque d'électrocution
ou d'incendie.

10. Pour réduire le risque d'électrocution,
débranchez I'adaptateur pour allume-
cigare avant d'effectuer toute opération
d'entretien ou de nettoyage. Le fait
d'éteindre les commandes ne réduit
pas ce risque.

.Ce produit est destiné uniquement a
des fins décoratives. Le fabricant et le
vendeur déclinent toute responsabilité
quant a l'installation ou l'utilisation, qui
relevent de la seule responsabilité de
I'acheteur. Vérifiez les lois et
réglementations locales concernant
l'installation et I'utilisation.
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DECLARATION DE CONFORMITE FCC

Cet appareil est conforme a la Partie 15
des régles de la FCC. L'utilisation est
assujettie aux deux modalités suivantes:
(1) cet appareil ne doit causer aucune
interférence nuisible, et (2) cet appareil
doit accepter la réception de toute
interférence, y compris celles pouvant
nuire & son bon fonctionnement.

AVERTISSEMENT: Des changements ou
modifications a cet appareil qui ne sont
pas explicitement approuvés par la partie
responsable de la conformité pourraient
mettre fin au droit de I'utilisateur d'utiliser

CONTENU DE L'EMBALLAGE SPECIFICATIONS TECHNIQUES INSTALLATION PUISSANCE

Cet éclairage Omni Infinite Glow offre
deux options d'alimentation : un cable
USB-C intégré (pour une utilisation
polyvalente a la maison, au bureau ou sur
votre bureau de jeu) et un adaptateur
secteur USB-C (pour une utilisation dans
les véhicules).

Cable USB-C intégré

1. Retirez 'adaptateur secteur USB-C du
cable d'alimentation.

2. Branchez le cable a un adaptateur
mural* (non fourni).

*REMARQUE: Afin de réduire le risque
d'incendie ou d'électrocution, utilisez un
adaptateur secteur adapté a I'application
et certifié comme alimentation électrique
de classe 2 ou LPS.

le matériel. Le fabricant ne saura étre
tenu responsable des interférences radio
ou de télévision causées par des
modifications ou des changements non
autorisés apportés a cet appareil. Ces
modifications ou changements sont
susceptibles d’entrainer la révocation de
l'autorisation d'utilisation de I'appareil.

REMARQUE: Cet appareil a été testé et
s’est avéré conforme aux limites
applicables a un appareil numérique de
classe B, en vertu de la Partie 15 des
régles de la FCC. Ces limites sont établies
de maniére a assurer une protection
raisonnable contre les interférences
nuisibles dans une installation
résidentielle. Cet appareil produit, utilise et
peut émettre une énergie de haute
fréquence et, s'il n'est pas installé et
utilisé en conformité avec les instructions,
il peut causer des interférences nuisibles
aux communications radio. Il n'y a,
toutefois, aucune garantie que des
interférences ne se produiront pas dans
une installation particuliére. Si cet appareil
cause effectivement des interférences
nuisibles a la réception des signaux de
radio ou de télévision, ce qu’on peut
établir en mettant I'appareil en marche et
a l'arrét, nous encourageons l'utilisateur a
tenter de corriger l'interférence par une ou
plusieurs des mesures suivantes:
- Réorienter ou déplacer I'antenne de
réception.
- Accroitre la séparation entre I'appareil
et le récepteur.
- Brancher I'appareil dans une prise ou
un circuit autre que celui auquel le
récepteur est branché.

Adaptateur secteur USB-C

1. Branchez I'adaptateur secteur dans la
prise 12 V de votre véhicule.

2. Branchez le cable d'alimentation a
I'adaptateur secteur.

REMARQUE: Assurez-vous que
I'adaptateur est bien branché dans la prise
de votre véhicule.

- Consulter un vendeur ou un technicien
radio/téléviseur expérimenté pour
obtenir de l'aide.

Cet équipement est conforme aux limites
d'exposition aux rayonnements de
fréquence radio (RF) de la FCC établies
pour un environnement non controlé. Afin
d'éviter le risque de dépasser ces limites,
la proximité humaine avec I'antenne ne
doit pas étre inférieure & 20 cm pendant le
fonctionnement normal.

CAN ICES (B)NMB (B)

A AVERTISSEMENT: Ce produit peut
entrainer une exposition a des produits
chimiques dont le phtalate de di-2-
éthylhexyle (DEHP) et le phtalate de
diisononyle (DINP), reconnus par I'Etat de
la Californie comme étant & l'origine de
cancers, d’'anomalies congénitales et
d’autres problémes de reproduction. Pour
plus d’informations, consultez
www.P65Warnings.ca.gov.

3MM est une marque déposée de la
société 3M.

CONTROLEUR EN LIGNE
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1. Bouton d'alimentation

7
Appuyez sur pour allumer ou
éteindre les bandes LED. La lumiere
reprendra le dernier mode utilisé
lorsque vous la rallumerez.
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